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Gemiitlicher Ausklang A |(t u e l le S U b e r
Gebardensprac

besteht einmal pro Jahr die wunderbare
Gelegenheit, in einer gemiitlichen und

lockeren Atmosphre gemeinsam Riick- Uber VUGS ist in den letzten Jahren in der

schau zu halten und auf das Kommende Verbandsze!tschrlft sono”s e be':'Ch.tet
worden. Es ist deshalb hdchste Zeit dies
anzustossen.
[r] zu d@ndern. Am 21. November 2009 hat
VUGS seine jdhrliche Generalversamm-
lung im Gehorlosenzentrum Ziirich durch-
gefiihrt. Eine gute Gelegenheit fiir sonos,
sich zu informieren, mit welchen Themen
sich diese wichtige Institution derzeit
schwergewichtig befasst.

Generalversammlung 2009
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Rund 16 Einzelmitglieder bzw. Vertrete-
rinnen von Kollektivmitgliedern nehmen an
der diesjahrigen Generalversammlung teil.
Seit 26 Jahren gibt es VUGS bereits. Letztes
Jahr feierte der Verein das 25-Jahr-
Jubilaum. Benno Caramore heisst alle
Anwesenden sehr herzlich willkommen.
Ganz besonders freut er sich dariiber, dass
der sonos-Prasident Bruno Schlegel bereits
zum zweiten Mal an der Jahresversamm-
lung zugegen ist als Vertreter der Sprach-
heilschule St. Gallen, die VUGS schon lange
als Kollektivmitglied angehort.

Mit viel Zuversicht wird auf das Jahr 2010 angestossen. Margrith Felber, Christine Biirge, Christa Leumann,
Ruedi Leder, Markus Amsler und Walter Gamper.

Flashlights aus dem )Jahresbe-
‘;],N:": I richt

il

Unter dem Traktandum Jahresbericht
nimmt Benno Caramore auf das 46. Infor-
mationsheft Bezug, das wie auch das erste
Informationsheft von der gleichen Autorin
verfasst wurde, namlich Penny Boyes
Braem. Im ersten Informationsheft ver-
suchte man abzutasten, was die Gebarden-
sprache sein kdnnte. Heute 26 Jahre spater
bilden die Informationshefte fiir VUGS eine
Gelegenheit zu zeigen, was sich alles bei
VUGS selbst abspielt, aber auch auf wich-
tige Themata hinzuweisen, die im Ausland
behandelt werden. Das neue VUGS-Heft Nr.
46 zeigt auf, was Sprachiibermittlung
bedeutet, wie Sprache iibermittelt werden
kann und wie die rasante technische und
medizinische Entwicklung Sprachiibermitt-
lung beeinflusst. Auch wird darauf Bezug
' genommen, in welchem Verhaltnis Gebar-
o N o { . densprachen zu Lautsprachen horender
Kulturen stehen und wie die Gebirden-
sprachforschung die Sprachiibermittlung
beeinflusst und vieles mehr.

Ilir Selmanaj, Eric Herberts, Bruno Schlegel, Léonie Kaiser, Jan Keller und Toni Kleeb, Rektor der Berufschule
fiir Horbehinderte BSFH in Ziirich-Oerlikon.



Siv Fosshaug erhalt Gelegenheit ein paar
Bemerkungen anzubringen zu einem
Seminar der Vereinigung der ausgebildeten
Gebardensprachlehrer und -lehrerinnen
der Schweiz zusammen mit gehorlosen aus
Rom kommenden italienischen Gebarden-
sprachforschern, das am 4. April 2009 in
Olten stattfand und das von VUGS mitfinan-
ziert wurde. Sie erwahnt dezidiert, wie
wichtig es sei, dass die Gehorlosen ihre
Sprache selbst erforschten und auch
lehrten. Der Austausch mit gehdrlosen aus-
landischen Forschenden sei sehr interes-
sant gewesen, berichtet sie im Weitern. Siv
Fosshaug selbst hat an der Hochschule fiir
Heilpadagogik HfH eine Diplomarbeit iiber
die Sprachentwicklung eines gehdrlosen
Buben geschrieben.

Anschliessend macht Michael Gebhard ein
paar Bemerkungen dazu, dass 5 ausge-
wihlte Personlichkeiten das sonos-Archiv
in Riehen besichtigt haben. Im néachsten
Jahr sei eine Besichtigung des Staatsar-
chivs Aargau geplant. Diese Veranstaltung
sei offen, alle interessierten gehorlosen
und hérenden Personen konnten daran teil-
nehmen.

Benno Caramore gibt zu bedenken, bei der
Besichtigung des sonos-Archivs und der
geplanten Besichtigung des Staatsarchivs
Aargau gehe es darum, die Sozialge-
schichte der Gehorlosen bewusst zu
machen. Nicht nur hérende Forscher sollten
tiber die Geschichte der Gehorlosen
schreiben, sondern auch die Selbstbetrof-
fenen.

Was ist das Projekt ,,Kilix“?

Besonders erwahnt Benno Caramore das
neue Projekt ,,Kilix“, das sich mit Kinderlie-
dern befasse. 11 Schweizer Kinderlieder
wie beispielsweise ,alli mini Antli“ und
»Rage-, Ragetropfli“ sollten in einfache
Gebarden iibersetzt und mit anspre-
chenden Illustrationen versehen werden,
damit kleinere gehdrlose und hérende
Kinder zusammen diese Lieder gleichzeitig
gebarden, sprechen und singen kdnnten.
Auch Lieder von gehérlosen Kindern sollen
erfasst und von der Gebardensprache in die
Lautsprache {ibersetzt werden, damit auch
dieses Liedgut horenden Kindern zur Verfii-
gung steht. Mit dem Projekt ,Kilix“

den Verein zur Unterstiitzung der
1e der Gehorlosen - VUGS

Benno Caramore, Prasident von VUGS, moderiert die Versammlung kompetent und sympathisch.

befassen sich Siv Fosshaug und Lilly
Kahler. Sie geben dann auch gleich ein paar
Kostproben, singen und gebarden zwei Kin-
derlieder. Alle Anwesenden machen mit,
singen und gebarden miteinander. Es ent-
steht so eine total frohliche Stimmung im
Saal.

Siv Fosshaug weist darauf hin, Kinder
hatten enorm Freude an diesen Liedern.
Penny Boyes Braem gibt zu bedenken, das
Projekt ,,Kilix“ sei ausgesprochen wertvoll.
Die verwendeten Gebarden wiirden sich
von den sog. ,,Baby signs“ deutlich unter-
scheiden, denn es wiirden die richtigen
Schweizerdeutschen Gebarden verwendet.
,Kilix* bilde eine sehr sinnvolle padagogi-
sche Arbeitsgrundlage fiir kleinere Kinder.

Benno Caramore hofft, dass VUGS durch
,Kilix“ neue Mitglieder bekomme. Derzeit
seien stagnierende Mitgliederzahlen zu
verzeichnen. Aktuell hat VUGS 207 Einzel-
und 26 Kollektivmitglieder.

Riicktritte aus dem Vorstand

Am Schluss des offiziellen Teils der Gene-
ralversammlung erwdhnt Benno Caramore,
dass er und Penny Boyes Braem als Vize-
prasidentin entschieden haben, auf die
Generalversammlung 2010 aus dem Vor-

stand zuriickzutreten. Sie beide wiirden in
nachster Zeit das AHV-Alter erreichen. Sie
mochten die Geschicke von VUGS deshalb
jingeren Leuten iiberlassen. Im Gehorlo-
senwesen zeichneten sich generell mass-
gebliche Anderungen ab. Diesem Umstand
mochten Benno Caramore und Penny
Boyes Braem mit ihrem Riicktritt aus dem
Vorstand Rechnung tragen, obwohl sich
beide danach auch weiterhin aktiv fiir
VUGS engagieren wollen.

Blick in die Zukunft

Im zweiten Teil der Zusammenkunft vom 21.
November 2009 soll ein offener Blick in die
Zukunft geworfen werden. Benno Caramore
nimmt als Einstieg dazu Bezug auf die bis-
herigen Aufgaben des VUGS, die sich wie
folgt prasentieren:

e VUGS als politischer Verein

® VUGS als Publikationsorgan und Verlag

e VUGS als Plattform fiir Vortrage, Veran-
staltungen und Hearings

* VUGS als Ausbildner und Berater

e VUGS als Sponsor von Forschung und
Projekten

e VUGS als nationale und internationale
Drehscheibe fiir Fachaustausch

e VUGS als Sekretariat
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Welche dieser Ziele sind auch weiterhin
zeitgemadss, welche sollen abgeldst
werden? Dies wird anschliessend in vier
Kleingruppen workshopmassig erarbeitet
unter der fachkundigen Begleitung von Siv
Fosshaug und Petrea Biirgin.

Engagiert und ernsthaft wird in den Klein-
gruppen diskutiert. Folgende Resultate
werden anschliessend zusammengetragen:

Gruppe 1 (Gottfried Ringli, Bruno
Schlegel, Michael Gebhard)

e Auseinandersetzung mit laufender Ent-
wicklung (vgl. VUGS-Heft Nr. 46)

e Unterstiitzung von Verdffentlichungen
und Initiativen vor allem von Gehdrlosen

e Anstdsse fiir die Grundlagenforschung

e Klarung der Frage, wie Forschung bei
VUGS weiterlauft, wenn sich Penny
Boyes Braem zuriickzieht

Gruppe 2 (Paul von Moos, Lilly
Kahler und weitere)

e Uberblick, Netzwerk

e Text-Hefte weiter beibehalten und ev. in
anderer Form herausgeben (DVD mit
Gebardensprache)

e Strukturen andern (Vorstand soll Arbeit
dezentral verteilen und nicht alles selbst
machen)

e Publikationen iiber Gebardensprachfor-
schung den regularen Print-Medien wie
beispielsweise dem Tages-Anzeiger zur
Verfiigung stellen, damit in den Fachru-
briken der Tagespresse nicht nur iiber
technische Entwicklungen und Neue-
rungen bei den Horgerdten und Cls, son-
dern auch {iber wissenschaftliche Aufar-
beitungen zur  Gebardensprache
berichtet wird.

Gruppe 3 (Heinz Tschudin, J6rg
Keller, Toni Koller)

e Archivierung und Digitalisierung

e Wissenschaftliche Begleitung der medi-
zinisch-technischen Entwicklungen (Cl
etc.)

e Kultur-Forum (Plattform fiir gehorlose
Kiinstler und Kulturschaffende)

Gruppe 4 (Beat Kleeb, Irina Davatz
und weitere)

e Vorstand mit jungen Gehdrlosen
erneuern
e Mehr junge gehdrlose Mitglieder
gewinnen

® Gehorlose motivieren, Facharbeiten zu
publizieren

e Neue Publikationsform finden (z.B. DVD
mit Gebardensprache)

e VUGS soll fachiibergreifende Arbeit
machen (Gebardensprache, Gehérlosen-
kultur, Soziologie etc.)

® VUGS soll in Zukunft politisch neutral
sein, die politische Arbeit leistet der
SGB-FSS

Im Nu ist die Zeit vergangen und viele ganz
interessante, vielversprechende und aus-
gesprochen innovative Ansatze fiir die
zukiinftige Ausrichtung von VUGS sind in
den Kleingruppen erarbeitet worden. Man-
ches ist schon im heutigen Portefeuille ent-
halten, manches konnte neu dazu kommen.
Wo die Prioritaten dann schlussendlich
festgelegt werden, wird der Vorstand von
VUGS bzw. die Generalversammlung in
nachster Zeit zu entscheiden haben. Eines
ist aber bei der engagierten Diskussion
unter den heute anwesenden Mitgliedern
ganz stark spiirbar geworden: VUGS nimmt
sehr wichtige Aufgaben wahr und wird
seine Zukunft getragen von vielen Gehor-
losen und Horenden kraftvoll angehen.
Man darf gespannt sein, was in den nach-
sten Monaten bei VUGS alles entwickelt
wird. sonos ,bleibt dran“ und wird Sie,
liebe Leserinnen und Leser, auf dem Lau-
fenden halten.

Meilensteine in der Geschichte
des VUGS

Offiziell wurde der Verein gegriindet am 27.
August 1983 in Oerlikon. Es waren damals
36 Griindungsmitglieder dabei. Die Idee,
einen Verein zu griinden, kam urspriinglich
von Beat Kleeb anlasslich einer Diskussion
mit Dr. Penny Boyes Braem, welche zu
diesem Zeitpunkt in Basel das ,For-
schungszentrum fiir Gebardensprache
FZG* erdffnet hatte. B. Kleeb und P. Boyes
Braem besprachen sich damals dariiber,
wie man wissenschaftliche Informationen
tiber die Gebardensprache nicht nur in aka-
demischen Kreisen, sondern auch unter
Betroffenen - Gehorlosen und Fachleuten -
verbreiten konnte, und wie das Vorhanden-
sein einer Gehorlosenkultur in der deut-
schen Schweiz auch der Allgemeinheit
besser verstandlich gemacht werden
konnte. Als Folge dieser Gesprache ent-
stand schliesslich der Verein, der friiher
den Namen trug: «Verein zur Unterstiit-
zung des Forschungszentrums fiir Gebar-
densprache». Zur Zeit als der Verein
gegriindet wurde, war man in der deut-
schen Schweiz noch nicht damit vertraut,

Eindriicke aus der \

Siv Fosshaug und Lilly Kahler gebarden zusammen das

Kinderlied ,,Es chliises Schnaggli“.

dass es sich bei der Gebardensprache um
eine eigentliche Sprache handelt, und
neben dem Forschungszentrum fiir Gebar-
densprache in Basel gab es nirgends einen
Ort, wo man sich mit Gebardensprachfor-
schung auseinandersetzte. Wiahrend den
ersten Vereinsjahren war der Verein dem
neu gegriindeten Forschungszentrum fiir
Gebardensprache (FZG) eine willkommene
finanzielle Stiitze im Aufbau der Infra-
struktur und manifestierte durch seine Pri-
senz auch eine moralische Bereitschaft,
den Aufbau dieser neuen Forschungsakti-
vitat wohlwollend anzuerkennen. Gegen
das Ende der 8o-er Jahre hat sich der Kreis
der Personen, welche sich in der deutschen
Schweiz mit Gebardensprache befassten,
mehr und mehr erweitert. Dies hat den Vor-
stand des Vereins dazu veranlasst, die
Unterstiitzungsaktivitaten gegeniiber
allen, welche sich fiir sachliche Information
und Forschung an Gebardensprache inter-
essieren, zu o6ffnen. Vor diesem Hinter-
grund gab sich der Verein an der General-
versammlung vom 21. November 1992 den
neuen Namen.



JGS-Generalversammlung

Vorstandsmitglied Siv Fosshaug
bei ihren Ausfiihrungen

zum Forschungsprojekt in Rom
tiber die Gebardensprache.

VUGS-Vorstandsmitglied Michael Gebhard
macht Ausfiihrungen tiber den
Besuch des sonos-Archives.

VUGS-Vizeprasidentin Penny Boyes Braem
streicht den padagogischen Wert
des Projektes ,,Kilix“ heraus.

VUGS-Vorstandsmitglied Petrea Biirgin begleitet
die Kleingruppen bei ihrem Brainstorming tiber
mogliche zukiinftige Aufgaben von VUGS.




Aufmerksam folgen die Teilnehmenden den Ausfiihrungen.

Engagierte Diskussion in den
verschiedenen Kleingruppen im Rahmen des Workshops tiber Aufgabenfelder,
mit denen sich VUGS in Zukunft befassen kdnnte.
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